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®EHTE3IMHA PEIENIA COLMIAJABHOTIO 3JIA
B «JIOMI JUBHUX JITEH» PEHCOMA PIT'T3A I «JABIPUHTI ®PABHA»
IIJILEPMO JEJb TOPO I KOPHEJIII ®YHKE

AxmusHe 36epmants heHmesilHo20 NOCMMOOEPHO20 MUCTHEYMBA 00 00 EKMUBHUX ICIMOPUYHUX pedlili 3yMOBIEHO,
30Kkpema, akmyanizayicio Ha mexci XX—XXI cm. npobnem nayionanvroi nam smi i camoioenmuirxayii. ¥ ¢oxyci ysaeu
MUmMyie nepedysaromos 6aiciugi CoyianibHO-nONIMUYHI NOOIl HAYIOHAILHOZO, PE2IOHANIBLHO20 YU NIAHEMAPHO20 MACUMA-
0y, a nidepcmeo ceped ocmawnHix Hanexcums /pyeiti ceimosii gitini. Cneyugbika peyenyii penme3iliHO0 Npo30w mpe-
Mb020 MUCAHONTMMA YUX NOOIL He 00CAI0dICeHA Ul CMAHO8UMb HayKoeull inmepec. Hu e HatiopucinanvHiute henmesiine
ei()ﬂyHHﬂ peaniii JIpyeoi ceimosoi eitinu 3naxoosms y «Jomi ousnux dimeiiy P. Pirrsa ma «Jlabipunm ®@asua» I. 0env Topo
i K. @ynxe. Lfi meopu noxu ne sicmaensnuca. Haseni posglaku NpUCBAYEeHT achekmam npo6/zeMHo -MemMamuyHo20 KOMN-
JIeKCy Nepuiux KHu2 Yuxy P. Pirrsa. Poman I. 0ens Topo i K. @yHKe He Q0ciodiceHull y3aeaﬂl Mu 6nepuie 6U3HA1AEMO
cninbHicmy [ c80EPIOHicmb (henmesitinoi peyenyii nooii /pyeoi ceimoeoi sitinu ¢ nenmanoeii ma nosenizayii. Kniouosum
30 Makoi’ ymosu cmae UKIA0eHHs Mmunoao2ii inmepnpemayii o6pasié gawucmis 5K YmileHHs COYianbHO20 31d, Poii
6 pOMAaHAX iHMepmeKcmy ma iXxHix OCHOBHUX DIHAPHUX ONO3UYILL.

Kombinamopruit mun migponoemuunux napaouem nenmanoeii ma Hogenizayii 3yMoeieHull NOOIOHUM Jiai020M y mEo-
Pax peanvbHo2o U ippeanvHo2o c8imie, saKuil y nepioo /[py2oi c8imosoi 8itinu ocsieaioms HAONPUPOOHO 000aAposani Oimu.
YV sicmasnosarnomy penmesi wimki icmopuuHo 3ymoeieHi HayionanvHi akyenmu: espeticokuil (P. Pirr3) ma icnancokuil
(I. oenv Topo it K. @ynxe). Denmesitine cnonyuenus 06 ekmueroi ma kazkoeoi OitiCHOCMI apamicosane cnie8ioHOCHUMU
HACKPIZHUMU OIHAPHUMY OROUYIAMU, MIQOIOIYHUL Yac NPOMUCmMAasieHull HiHiuHoMY. Basxcaugy ponb y 63aeMONPOHUK-
HEeHHIY mEopax 06 €KMuHo iICMopuyHUX nooitl i Mighy éidiepae nputiom 3ynunku yacy. Ane sxuo 8 Pirrsosomy mexcmi 0oope
i maxe, wjo nompe6ye 3aXUCMY, XOBAEMbC 8i0 bescmepmHux uyaoeucwc (coyianvhe 310 KOHCMAHMHE) 8 HACOGIll nemi,
mo 6 pomani I. denv Topo 1i K. Dynke nszpeCﬂeHa MUMYACOBICHb MOHCHIPYO3HO20 (K ampu6ymy npoqbaﬁuoeo cezmy)

Tonosnum npomucmasenennsam y meopax € 6minoeana Gawucmamu nomeopna cuna siliHu U JHcepmeu yici azpecii:
nepecnioyeani OugHi oimu-cepei 6 NeHmano2ii ma He3200Hi 3 RPOPAUUCICOKUM percumom yacie oukmamypu . Opanka
icnanyi 6 Hogenizayii. OOHUM i3 KIH0U08UX KOHYenmis «Jomy ousnux dimeiy i «Jlabipunmy Daguay € 3n0. Yydosucovkamu
3MAILOBAHI BiliCbKOGI npohauucmcbkozo pexcumy. Tak camo nomeopu 6 yuxii P. Pirrsa cmaioms npubivHukamu Hayuc-
mis, a pawiuszm ocmucienuil Ax ingepuanvhe 310. Bussnenns kpumuxamu exazisxu na Ionokocm y nogenizayii opeaniyme
pumopuyi mexcmy. YuixanvHicmio nenmanozii € akmyanizayis mpazedii [ onokocmy nio 4ac KojiCHO20 HA3UBAHHS NOPOJiC-
Hey. OOHUM i3 HAUBANCIUBIUUX 015 3ICIABTIOBAHUX MBOPI8, BIONOGIOHO, CMAE KOHYENm HAYIOHANbHOT nam 'sami.

Dopmysannio henmesitino2o nPocmopy 6 neHmanozii ma HOGenizayii Cnpuse iHMepmexcm, peyenyis mpasmamuy-
HO20 00c8idy [pyeoi ceimoeoi 6itiHu 3 aKyeHmy8anHaM, 6I0N0BIOHO, €6PEICbKOO U ICHAHCbKO20 HAYIOHAIbHUX PAKYPCIE
nodiona. Penpesenmayin y meopax coyianviozo 31a opeauiuna 8i0nosionitl genmesitiniti mpaouyii 3a OpuciHaibHoOC-
mi obpanoi mumyamu gopmu — demonizayii pawucmie ax nopoxcney (P. Pizz3) i eosxis-noooxcepis (I. denv Topo i
K. @yuke). Hayionanori ckiaoOHuKu HACKPI3HI Yy Meopax 3a805Ku cChekmpy 3acodie iHmepmexcmyaibHoCmi, y yill naouu-
Hi nenwmarnoeii npesamoc 6IOAIHUL wap, a 8 Hoeni3ayli Ha nepuomy niaHi — a3udnuysbKi inmenyii. Cucmema KiO408UX
ono3uyil meopie cnpusic GopmyeanHio Genmesilinozo Yaconpocmopy, coyiarbHO-iCMOPULHUL (AHMUBOEHHUL) MecedlC
K020 dominanmuutl. Tlonodxcenus cmammi Modcyms 6ymu 8KI0UEHi 00 UWUPUIO20 AKMYATbHO20 O0CTIONCeHHs peyenyil
henmesi cynacHux coyianbHO-NOIIMUYHUX PYXi6 HAYIOHANbHOZ0 U CEIMO8020 MACUmMAaoy.

Knrouosi cnosa: penmesi, pinom, peyenyis, HayiOHATLHA ICMOPIs, IHMEPMEKCM, MUNOL02is.
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FANTASY RECEPTION OF SOCIAL EVIL IN “MISS PEREGRINE’S HOME
FOR PECULIAR CHILDREN” BY RANSOM RIGGS AND “PAN’S LABYRINTH:
THE LABYRINTH OF THE FAUN” BY GUILLERMO DEL TORO
AND CORNELIA FUNKE
The active appeal of postmodern fantasy art to objective historical realities is due, in particular, with the actualization

of the problems of national memory and self-identification at the turn of the XX—XXI centuries. There are important
socio-political events of national, regional or planetary scale in writers’ focus; the events of the World War Il are leading
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here. The specificity of the reception of these events by fantasy prose of the third millennium has not been studied and it
is of scientific interest. Perhaps the most original fantasy reception of the realities of World War II can be found in “Miss
Peregrine’s Home for Peculiar Children” by R. Riggs and the “Pan’s Labyrinth: The Labyrinth of the Faun” by G. del
Toro and K. Funke. These artistic works have not yet been compared. The available researches are devoted to aspects of
the problem-thematic complex of the first books of the Riggs’cycle. The novel by G. del Toro and K. Funke has not been
studied at all. We define the commonality and originality of the fantasy reception of the World War Il events in the named
pentalogy and novelization for the first time. Our key tasks are to define the typology of interpretation of the Nazis images
as the embodiment of social evil, to characterize the role of intertext in these novels and their main binary oppositions.

The combinatorial type of mythopoetic paradigms of the pentalogy and the novelization is conditioned by a similar
dialogue of the real and unreal worlds in these artistic works, which is understood by supernaturally gifted children during
the World War I1. There are clear historically determined national accents in the compared fantasy: Jewish (R. Riggs) and
Spanish (G. Del Toro and K. Funke). The fantasy combination of objective and fairy-tale reality is arranged by relative
end-to-end binary oppositions; mythological time is opposed to linear one. There is an important role of the method of
stopping time in the interpenetration of objectively historical events and the myth. But if in Riggs’ text the good and the
thing that needs protection is hidden from immortal monsters (social evil is constant) in the time loop, then in the novel by
G. Del Toro and K. Funke it is emphasized the temporality the monstrous (as an attribute of the profane world).

The main opposition in these artistic works is the ugly force of war embodied by the Nazis, — and the victims of this
aggression: the persecuted peculiar children — Jews in pentalogy and Spaniards, disagreeing with the pro-fascist regime
by F. Franco's dictatorship in the novelization. One of the key concepts of “Miss Peregrine’s Home for Peculiar Children”
and the “Pan’s Labyrinth: The Labyrinth of the Faun” is evil. The military of the Spain pro-fascist regime is depict as the
monsters. In the same way, the monsters in the Riggs’cycle become supporters of the Nazis, and fascism is understood as
an infernal evil. Critics revelation of the Holocaust indication in the novelization is an organic to the rhetoric of this text.
The uniqueness of the pentalogy is the actualization of the Holocaust tragedy during each naming of voids. Accordingly,
the concept of national memory becomes one of the most important for the compared artistic works.

Intertext promotes formation of fantasy space in the pentalogy and novelization; the reception of the traumatic
experience of the World War Il with an emphasis on the Jewish and Spanish national perspectives, respectively, is similar.
Representation in these texts of social evil is organic to the corresponding fantasy tradition with the original form chosen
by the artists — the demonization of the Nazis as hollowgastes (R. Riggs) and as man-eating wolves (G. del Toro and
K. Funke). National components are pervasive in these artistic works due to the range of intertextuality means, the
biblical layer prevails in this plane of the pentalogy, and in the novelization pagan intentions come to the fore. The system
of key oppositions of the novels contributes to the formation of their fantasy space-time, the socio-historical (anti-war)
message of which is dominant. The positions of our article can be included in a broader study of the fantasy reception of
modern socio-political movements of national and global scale.

Key words: fantasy, film, reception, national history, intertext, typology.

[ocranoBka mnpoOjemMu. 3 TOCIIIOBHUM 3pOC-
TaHHSM TOIYISIPHOCTI eHTe31 B CydacHill Jiteparypi
crioctepiraeMo (opMyBaHHs 32 HOTO y4acTiO Pi3HO-
MaHITHUX AUQY3HHUX )KAHPOBHX SBUIL. AKTUBHE 3Bep-
TaHHSA (HEHTE3IHHOTO MOCTMONEPHOTO MHECTEIITBA JIO
00’ €KTUBHHX ICTOPHYHHX pealtiii 3yMOBIIEHO, 30KpeMa,
akryarizariero Ha Mexi XX—XXI cT. muTaHp Hallio-
HAJIBHOT IaM’sATI ¥ caMoifeHTudiKailii, rocTpo mocra-
JIUX SIK JUIsL €BPONEHUCHKUX KpaiH, TaK i JJsi CBITOBOI
critbHOTH B miomy (JI. Makamgamc, O. IIponkeswd,
4. HNonimyxk). Y doxyci yBaru MHTIIB 32 TakOi yMOBH
3aKOHOMIPHO TTepe0yBalOTh BaXIIMBI COIiaIbHO-TIONI-
TUYHI MOJI1 HAI[IOHAJILHOTO, PEriOHaJIbHOTO YU TLIa-
HETapHOTrO MaciiTaly, 10 CyYMHE JIZIEPCTBO Cepel
OCTaHHIX HaleKUTh JlpyTiii CBIiTOBIH BiiiHi, 30KpeMa
XyIOXKHIM yTiIeHHsAM ¢ammsmMy. Crierudika perer-
ii peHTe31HHOI0 TPO30I0 TPETHOTO THCTUYONITTS X
MIOJIii He JOCI/HKEHa i CTAHOBUTHh HAyKOBUI 1HTEpeC
13 MOIAAY PO3BUTKY HOBOTO PI3HOBHIY aHTUBOEHHOI
po3u (PoJib SIKOT HA TN HUHIINIHIX BUKJIMKIB 3HOBY
3pocTac) i peHTe31iHOT0 poMaHy BUXOBAHHSI.

Un ©e wHalopuriHaibHime QeHTesiiine Bi-
myHHs peanii Jpyroi cBiTOBOi BiHHU 3HAaXOAATH Y
MDKHapOmHUX OecTcenepax «JliM TUBHUX IiTei»
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(“Miss Peregrine’s Home for Peculiar Children”,
2011-2020 poxu) Pencoma Pirrsa # «JlaGipunt
®apna» (“Pan’s Labyrinth: The Labyrinth of the
Faun”, 2019 pik) Iinmsepmo nens Topo i Kopremnii
®yHKe — TBOpax HOBOI'O MOKONIHHS 3 MEPEOCMUC-
JICHHSI BIATTOBITHOTO TPAaBMATUYHOTO OCBiAy XX CT.
Y Hal[lOHAJIBHIH MEPCIEKTHBI.

Amnadni3 nocaimxkens. [learanoris P. Pirr3a it HoBe-
mizauis I. gens Topo i K. ®@yHke, monpu pisHOpiB-
HEBI1 TUIIOJIOTTYHI CXOKEHHS, IIOKH HE 31CTaBIISIINCS.

HasBHI  pO3BiAKM TIPHUCBSYEHI  TEpEBaKHO
acrmeKkTaM  IMpoOJIEeMHO-TEMAaTHUYHOTO  KOMILICKCY
(1. dimapxko, A. 3axwunbka, T. Kymmniposa i 1. ®icak)
9y JIIHTBICTHYHIN TuTomuHI (Hanmpukiazn, HO. Kaxe)
mepmmux KHAT UKy P. Pirr3a, y 38’s3Ky i3 4uM 1ieH-
TaJoTisl B LIJIOMY JIiTEPaTypO3HABYMM ITOTIISAIOM HE
OXOIIJICHA HABITh IOBEPXOBO, a 11 Xy10KHS KOHLICIILIis
OKpecieHa 4yacoM yMoOBHO. IIpoGnemu ¢enresiiHoi
inTepnperauii P. Pirr3om moniit JIpyroi cBiToBOi BiliHH
it Tomokocty Topkatorscs Jl. JliMapko, SIKHH aKTy-
ajizye y 3B’A3Ky i3 ITUM KOHIICTIIIIO pacoOBOTO Yacy
(DiMarco, 2016), i A. 3axku1pka, KOTpa BUOKPEMITIOE
pOJb B aMEPHUKAaHCHKOMY TEKCTi €BpeHcTBa JUBHUX
nitedt (Zarzycka, 2016). IleBHI ONOXEHHS BIIEpIie
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3aificneHoro A. ['ypay3oM KOMIJIEKCHOTO aHami3y
nukiny «JloMmy auBHUX miTei» y denTesiiiHOMY modi
(T'ypays, 2017) mpomomxkeni T. KymnipoBoro Ta
I. ®icak (Kymmniposa, ®icak, 2020); omHak HeBpa-
XyBaHHS CITIBABTOPAMH CTaTTI YMOBHOI IOPOCIIOCTI
«IIMBHUX» AiTel 30iTHIOE aHATIITHKY TXHBOT PO3BIIKH.

Poman «JIaGipunt ®aBua» [. mens Topo W
K. ®yHke cBo€ro ueproro He OOCTIIKEHUH y3arali.
Kputnuna ypara noci 3ocepemxyBaiach Ha CBOE-
pimHOCTI BTUIeHHS icTopmyHuX akmeHTiB (b. Crek-
top (Spector, 2009: 82-83), M. [emaom (DePaoli,
2012: 50), I. T'omec-Kacrenmnano (Gomez-Castellano,
2013)) Ta OKpeMHX MOETHKAIBHUX OCOOIMBOCTSIX
OIHOMMEHHOI KiHoCcTpiuku «Jlabipunt daBHay (“El
laberinto del fauno”, 2006) pexucepa I. geas Topo,
sIKa 3HAYHO BiAPI3ZHAETHCS Bill IMi3HIIIOI HOBEMi3amil
MEKCHKAaHCHKOTO ¥ HiMeIpKoi criBaBTopiB. JloBo-
JIUTHCS] KOHCTAaTyBaTH TAKOX, IO IPUCBSIUYECHI (iIbMY
CTyii 4acoM He IM030aBJieHI OMUCOBOCTI (CKaXiMo,
M. [enaomni) i Bcynepeu XyIOXHId TPUPOIl TBOPY
kBamidikyoTs Horo sk ka3ky (b. Crmekrop (Spector,
2009: 81), Ix. Opme (Orme, 2010: 220) Ta iH.), a HE
sK ¢eHTe3i. BogHoYac OCKINBKU 3a 3HAYHOTO JOIO-
BHEHHA 00CsTy HOBeMi3alig 30epirae KIo4oBi KPOKH
OCHOBHHUX CIOXKETHUX JiHIH ¢inemy 2006 p., 3Bep-
TaHHsA i1 yac ananisy tekcry . nens Topo ii K. @ynke
JI0 HAWTPYHTOBHIIIMX KPUTHYHUX PO3BIAOK, IPHUCBSI-
YeHUX KIHOCTPIYIl, BBaXKaEMO OO0OB’SI3KOBUM. Tak,
30CepeIKYIOYNCh Ha TPOBITHOMY MOTHBI Tam’ATi
y QineMi # XygoKHBOMY cIIOco0i mepeaadi Hario-
HaJbHOI MaM’sITi 3a TOCEPEIHUIITBOM KOJHCKOBOI,
I. T'omec-Kacrennano npocrexye JIEHTMOTHB KOJIUC-
KOBOI SIK CTPYKTYpPOTBIPHOTO e€JeMeHTa B poOOTi
pexucepa (Gomez-Castellano, 2013: 2). [aTepriperye
(binpM Kpi3k mpu3My MeTaQOpPHUKH JTEUTMOTUBHOTO B
HhOMy KomIuiekcy Kponoca M. Jlemaoni (DePaoli,
2012), Bomnouac crpoda b. Croexropa depes 3amy-
YeHHsSI TICHMXOaHaTi3y CIIPOEKTYBAaTH CIOXKET KIHO-
CTPIYKM Ha aHTHYHHUNA MOTHB yOmBcTBa KpoHOCOM
CBOIX JIiTell € He BIIOBHI NEpeKOHNINBOIO (Spector,
2009). IlpomykTuBHIIIMK aHammi3, TakoX 3 Omep-
TSIM Ha IHTEPTEKCT (ibMY, 3amponoHOBaHHMHA J[XK.
Opwme i1 K. Korenki. Komu [x. Opme cripaBeyinBo
JOBOJIUTH BaroMy poJib Y TBOPI MOTHUBY HEIMOCITYXY,
30KpeMa B CIIpOTHBI (hamm3My i marpiapxary (Orme,
2010: 220], K. Koreuki posmismae crpiuky I. mensb
Topo sik TimepTeKcT cepen kKa3koBux («Adica y JluBo-
Kpai», «UepBona Lllamouka», «YapiBHUK i3 KpaiHH
O3» Tomo) i aHTU(amUCTChKUX (Hanpukiaa, «Cru-
cok HInamrepay pexucepa C. Crinbepra) HapaTHUBIB
(Kotecki, 2010: 245).

Mera crartTi — Briepiiie BU3HAYUTH CIUTBHICTH 1
CBOEpiHICTh (eHTe3iliHoi peuenuii momiit pyroi
CBITOBOI BiiftHH B «Jlomi muBHHMX miTei» P. Pirrsa i

«JTabipunti ®asua» I. neas Topo i K. ®ynke. Kitro-
YOBUM 3a TaKOl YMOBHU CTA€ BUKJIAIEHHS:

a) TUMOJIOTI{ iHTepmpeTallii 00pa3iB (GammnCTiB K
YTUICHHS COLIaJIbHOTO 3J1a;

0) poni B poMaHax iHTEPTEKCTY;

B) IXHIX OCHOBHUX O1HApPHUX OTIO3MIIIH.

Bukaan ocHoBHoro marepiany. KomGinaropuuit
THTT MioTTOeTHIHNX TapaaurM neHtanorii P. Pirr3a
i nosemizanii I. gens Topo i K. ®ynke 3ymMoBiIeHni
noAiOHMM JiajloTOM y TBOpax peanbHOro M ippe-
aNBHOTO CBITIB, SIKUH Y HEMPOCTHH 300pasKyBaHUit
nepion Jpyroi cBiTOBOT BiliHM NTaHO OCSITHYTH Ha[-
MIPUPOITHO 00JAPOBAHUM TITSIM — BiAMOBIMHO, JKeii-
koOy Iloptmany Ta ioro mpyssm y «Jlomi quBHHX
niteid» ta Odenii B «Jlabipunati @aBHay. 3anro0neHa
y CBIT Ka30K 1 CIOKETHO MiCTHYHO IIOB’s3aHa 3 ippa-
[IOHAJILHUM MiJ3eMHUM 11apcTBoM, Oderisi Takoxk
MOJKE BBAKATHCS «IHBHOIO» JUTHHOIO. 11 BaXKi mpu-
TOlY TPUBAIOTh Ha TJi MAPTU3aHCHKOIO OIOPY NpPO-
¢ammcTcrkuM Bitichkam reHepana @. OpaHka B Cillb-
CbKid MicueBocTi Icnanii. Y pesynbrari cromydeHHs
peasbHOro M ippaliOHAJILHOTO CBITiB  XPOHOTOII
HoBemizanii QinmeMy «Jlabipuat PaBHa» pexucepa
I. nens Topo, sk i B nukii P. Pirrsa, 3a3Hae xymox-
HBOI1 BiOparii (mpuaoMy pi3Hi 9acoBi 3pi3u (heHTe3ik-
HOTO CBITY (pOKyCOM MatoTh J1oito iBurHKH Odetii).
AHaJoriune NOTpaIuIHH JiTeH 10 yapiBHOI KpaiHH
B HEMPOCTHI BOEHHUI yac 3ManboByE B «XPpOHIKax
Hapnii» K. C. JIptoic, ogHak y 3iCTaBIIOBAaHOMY aHTH-
BoeHHOMY (heHTe3i XXI CT. WiTKO TpomMcaHi icTo-
PUYHO 3yMOBJICHI HalliOHAIBHI aKIIEHTH: €BPEHCHKUAN
(P. Pirr3) ta icnancekuii (I. nes Topo it K. @ynke).

Hes3BuyaiiHicTh MoAii y 3iCTaBIIOBaHUX TBOPAaX
MmiJKpeciieHa BTAEMHUYCHICTIO MICIb 1X pO3rop-
TaHHS: y pOMaHi MEKCHKAHISl Ta HIMKEHI HOpTal
JIO T3eMHOTO IapCTBa PO3TAIIOBAHUN OIS icITaH-
CBKOTO cenuiia i (aKTUIHO MOOYTOBAaHUHA JOIBEMU;
B aMEpPUKaHCBHKIl MEeHTaJoril QIKCYEMO «IUBHICTHY
Jlonnmona (Riggs, 2015: 60) 3 Horo yacoBUMH TET-
nsamu (Riggs, 2014: 218, 219), mo Taka mictudi-
Kallis TpaaMiliiHa JUisi MichKoro Qenresi (mpura-
JlaiitMo He3BWYAHUI JTOHIOHCHKHM BOK3as y «l appi
Iotrepi» k. K. Pominr, «monsifiHicTe» [lapmka
y crpiuni «5, @pankenmreiin» pexucepa C. birti,
Mocksu — y «Baprax» C. Jlyk’sHenka i «[lexm &
Pai» T 3otoBa, Kuepa — B «O0auuui Yopnoi Ilanb-
Mipm» B. BacunseBa To1o).

®denTesiifHe CrONMydeHHS 00’ €KTUBHOI Ta Ka3kKo-
BOT MIMICHOCTI apaHxoBaHe B «JloMi TUBHUX IiTei»
1 «JlaGipunTi PaBHa» CNiBBITHOCHUMH HACKPiI3HUMH
OiHapHUMM omo3ullisiMU. Tak, HOpMaJbHE W HaJ-
3BHYaliHE B 3MaJbOBYBAaHUX EKCTPEMAIbHUX YMO-
Bax 1HOJI HIOM MIHSIOTHCS MICISIMH, TIPUYIOMY KOJIH
B P. Pirr3a Ham3Buuaiine cokycoBaHe NepeBa)XHO
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BIIACHE B JIMBHUX Ta IXHbOMY TOTeHMiai, T0 B [. 1eb
Topo # K. ®ynke repoins 3gatHa OayuTH MpPOSIBH
YapiBHOTO CBiTY, KOHTAKTYBaTH 3 HUM i BPEIITi OcTa-
TOYHO TIepelTH B HBOro. Midomnoriyanii yac y poma-
Hax MPOTHCTABIICHUN JIHIHOMY: IMMEpCOHAXKI MTEHTa-
JIOTii MOXKYTh ICHYBaT HEOOMEKEHO JIOBIO BCEPEIHHI
YacoBHX IETeNb, alle 0e33aXMCHI B yMOBaxX icTopuu-
HOTO Yacy (TMpHpedeHi MBUAKO MIOCTApiTH B HHOMY),
THUM YacoM SIK TepoiHs HOBelizalii oOMexkeHa Tep-
MIHOM JIFOICHKOTO iCHYBaHHS Ta 3HAXOOUTH BiUHE
KUTTA B TIJI36MHOMY KOPOJIBCTBI CBOiX OaTBKiB.

BaxnuBy posb y B3a€EMOIIPOHUKHEHHI B IIUX TBO-
pax 00’€KTHBHO iCTOPMYHHX MOAIH 1 Midy, a oTKe,
npo¢aHHOTO W CakpajIbHOIO CBITIB, BiAirpae mpu-
HOM 3yNMUHKKA 4acy (CIIBBIIHOCHO 3aCTOCOBaHHUH 1
B IHMUX CydacHWX (PEeHTE31HHWX TBOpax, 30KpemMa
B yKpaiHCbKOMY «JloMi, y KOTpoMy 3a0iykaB dacy
B. I'panenpkoi, A. Hikyninoi i M. Ognopor). Ane
SIKIIO B Pirr3oBoMy TekcTi 100pe ¥ Take, 1o morpe-
Oy€ 3aXHCTY, XOBAETHCS BiJl O€3CMEPTHUX UYIOBHCHK
(comianbHE 3710 KOHCTAHTHE) B YaCOBIH IMETIi — Bac-
HOMY YMOBHO TI'€pPMETHYHOMY INPOCTOpPi, KOTPUH Y
KOHTEKCTI €BPEHCBHKOi icTopii MOxke OyTH MIMPOKO
OCMUCJICHHH 1 SIK KYJIBTypoJoriuHa meragopa, To B
pomati I. nens Topo i K. ®dyHKe miaKpecaeHo THM-
4acoBICTh MOHCTPYO3HOTO SIK aTpHOyTy HacamIiepes
npodaHHoro cBiTy. MeThcs mpo KOPOTKOYACHICTH
BiffHM ¥ BiHiCHKOBHX: ycmiJ 3a (hiKCOBaHOIO TOIMH-
HUKOM MIiCTUYHOTO TIOXO/KEHHS 3arn0eurro O0arbka
Kamitana Bigamng BoOuTo camoro Bimans. be3saxucha
x nutrHa, Oderis, ctae pATIBHULCIO HOBOHAPOKE-
HOTO Oparuka, a ii caMOTIOKepTBa YBIYHEHA I «ITOBEp-
HeHHAM» Odernii sK TpUHIIECH B MiI3eMHE apCTBO
(mpoctip Midy), 1 MOPIYHUM MBITIHHSIM KBiTKH Ha
MicIi 011 CMOKIBHUII, Jie iBYUMHKA ITOBICHIIA CYKHIO
i yac BUKOHaHHs nepiuoro 3aBaanus Pasna (Toro,
Funke, 2019: 295) (mpoctip nroacekoi mam’sTi).

[ubokuii rymanism ta akienrosana I. gens Topo
1 K. ®ynke namis (Toro, Funke, 2019: 140) Bmac-
TUBI # NEHTANOrii, Penpe3eHTaTUBHUM IPHUKIAZA0M
YOMY MOJKE CIIyTyBaTH clieHa, B sKii J[xeiikoo Ilopt-
MaH y0auae B «mopoxHedi» 3amuiiku aymi (Riggs,
2015: 266).

CrBopena K. ®ynke B HOBemi3anii icropis ipparti-
OHAJIBHOTO CBITY (opMaNbHO MO3aiuHa, aye Budop-
MOBYy€e Horo minicHy (alyry B MOMisSX BiJ JaBHUHU
i poOUTH JOTIYHMM Jiajor peajbHOl Ta (eHTe3ii-
HOi gilicHOCTi. Y poMaHi Wi Ba CBiTH OTPUMYIOTb
y Takdd croci® NMeBHUH XYIOXHIA MapuTeT, 1 TBIp
0e3yMOBHO KBaM(iKyeThCS AK GeHTe3iiHmi. Buxo-
IST9H K 3 HEMOMOBOK ¢inbmy, 1. [omec-Kacremmano
pOOUTH BHCHOBOK, IO ippalliOHANbHUN CKJIaJHUK
3MaJbOBAHOTO CBITY — «IpOAYKT AuTsuoi ysiu Ode-
ni»y (Gomez-Castellano, 2013: 11), moxioHe pe3rome

i C. baitu (Blitch, 2016: 4), Tum dacom sk aHai3
HOBETi3allli CIIPOCTOBY€E Taki IOJIOKEHHS, Oe3moce-
PENHBO 3aCBIMUYIOYH ABTOHOMHICTH Mi)OIOTITHOTO
ckinaxuuka tekery I. gens Topo it K. ®@ynke. Tou-
KiCTh AyIIEBHOI opraizanii repoini Odenii B pomaHi,
BIAIOBIHO, OMHO3HAYHO OCMUCIIOETLECS SIK OCOOIH-
BUH 1ap, oOpaHicTh AIBUMHKHU (TpUragaiiMo «BiOpa-
IIIF0» B JIITEPaTypO3HABIOMY TIyMavYeHHI HE3BHUAK-
HocTi [Bana Ilamitiuyka 3 «TiHsAX 3a0yTHX TMIpenKiBy»
M. KoiroOuHCEKOTO). Y TakoMy caMOMY CEHCi 0CO-
omuBi (peculiar) mitu P. Pirr3a, siki B ykpaiHCbKOMY
nepeknazai B. TopOarbka cTaroTh MPOCTO «TUBHUMEY.
ABTOp TiAKpecIIoe, 10 He3BUYalHI BOHH ITEPEIOB-
ciM dYepe3 JWBOBM)XHE YHUKHEHHS HUMH TETTO M
ra3oBux kamep (Riggs, 2013: 21).

['0/10OBHUM IPOTUCTABJICHHSM Y TBOpax € BTLJIIO-
BaHa (ammcTamMu NOTBOPHA CHJa BIMHM ¥ >KepTBH
1i€T arpecii: mepecitiiyBaHi AUBHI JITH — €BPeEl B TICH-
TaJoTii Ta HE3roAHi 3 MPOQAIIUCTCHKUM PEKHIMOM
yaciB aukratypu @. PpaHka icmaHIli B HOBeNi3a-
uii. KimrouoBuM koHIenToMm «JloMy AMBHHX miTeh» i
«JlabipunTty ®PaBHa» € 370, CHEKTp iMOCTACEH SKOTO
MOe OyTH 3rpynoBaHUl y JiBa m100abHI MPOSBU —
peanpHe comianbHe i ippalioHaIbHe.

XapakTepHo, 0 OCHOBHI TTOCTAaTI TPEICTaBHUKIB
CTEpPEOTHITHO HeTaTuBHOI MicTu4HOI cv (DaBH, Bij-
bMa) y XynoxkHix nepunetisx I. gens Topo it K. @ynke
HE € 3JIOTBOPLSIMM; BibMa, IIBHUIIIE, >KEPTBA JBO-
PSIHCBKOTO CBaBULIs, a poib daBHa MO3WTHBHA.
CrpaBxHIMH YyJOBHChKaMH 3MallbOBaHI i Oe3ro-
CcepemHh0 HOMIHOBaHI BIHCHKOBI MPOQAIIMCTCHKOTO
pexumy O. Opanka («BoBku-mompoxkepu» // “Man-
eating wolves” (Toro, Funke, 2019: 3)), sixa acomitio-
BaHl 3 BOBKAMH 34 XIDKICTIO Ta 30BHILIHIM BUIVIAIOM
(cipi yHidopmu odiuepiB (Toro, Funke, 2019: 3)) Ta
CBOIM OCEPEIKOM B OIHCYBaHIN MiCIIEBOCTI 0OMPaIOTh
MIPOKIIATHM celsTHaMu MIIMH. Hackpi3zHe cucTeMHe
OavyeHHS TEepOiHEeI0 KIIFOUYOBOTO HETATHBHOTO JIMXO-
Iist pomany — kamitana Epnecra Bigans sk BoBKa
(Toro, Funke, 2019: 9) — 3 po3BuTkKOM Jii mepepoc-
Tae B Horo musiBoibChke BusHadeHHsS (Toro, Funke,
2019: 185, 186). XaxnmBicTe BUMHIOBAHOTO iCIIaH-
CBKMUMH (paIvicTaMy HACHIUIA, YOMBCTB ITiIKPECIIEHO
NPOTHCTAaBICHHIM BilicbKoBHX 1 npuponu («lepeBam
BOHU He criofo0amics. Odernis Bimaysana 1e» // “The
trees didn’t like them. Ofelia could sense it” (Toro,
Funke, 2019: 3); «Bigans HenaBuaiB jmic» // “Vidal
hated the forest” (Toro, Funke, 2019: 9) Tomo), a Takox
ApTUKYIIOBAaHHAM KaIliTAHOM 3pO3yMilol B TOJIII-
HBOMY iCTOPHKO-TIOJITUYHOMY KOHTEKCTI pPachChKOi
inei crocoBHO «umcToi Icmanii» // “clean Spain” (Toro,
Funke, 2019: 96). He napma b. Cniekrop yka3sye, 1o
o6pa3 Bimans y dimemi 2006 p. «<...> 3aMiHIOE THUK-
tatopa ®pancucka ®Ppanka» (Spector, 2009: 82).
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Tak camo BUHUKIII B pE3YJIBTATI )KaXJIMBOT'O EKCIIe-
PUMEHTY OTBOpH B MK P. Pirr3a crators npubiunu-
kamu HanucTiB (Riggs, 2014: 33), a BnacHe ¢aimsm
OCMUCJICHUH SK iHQepHampHEe 3710. Yrepie ¢ikcy-
€MO JWHAMIKY 3MajIlOBaHHsS B TEHTAJOTii MeTado-
PUYHUX TIOTBOP: Y MepIiid KHu31 (ammcTiB Ha3BaHO
«<...> MOHCTPaMH 3 JIOACEKUMH OONUYUSIMHU, y CBi-
Kii yHIPopMi <...>» // “<...> monsters with human
faces, in crisp uniforms <...>” (Riggs, 2013: 21), a
BXe B «MICTi MOPOXKHIX» IX MPHUPIBHIHO J0 TOPOXK-
meua (Riggs, 2014: 45). V BiamoBigHOMY iCTOpHYHO
3yMOBJICHOMY KJIFOYi OMHCY€ MHUCBMEHHHK 1 CyIpo-
BiJgHI 00pa3u HalliOHAIBHOI 3arpo3u; 30KpemMa, IoKa-
30Ba acoliallis 0CEPEKy MOTBOP Y CBiIoMOCTi Jkeii-
ko0a [loprmana 3 konuradopom (Riggs, 2015: 48).

Jromuaa-mMoHCTp 'y «JlaGipuaTi PaBHa» TaKOX
OyKBaJIbHO OTOTOXXHIOETBCS 3 uymoBHchbkoM (Toro,
Funke, 2019: 9); mano Toro, miaKpeciIeHo IepeBTi-
JICHHSI Ha iH(EepHaJIHLHOTO MOHCTpPa MaHiaKaJbHOTO
BOuBLi (bmiguii YooBik), a MpoeKTOBaHA HAa HAIIUC-
TiB (opMyna «BOBKIB-TIOJIOKEPIB» € CBOEPITHUM
BIIUIYHHSM OINMCYBAaHUX Yy JAJEKOMy MHHYIOMY
JCUCTOT MICHEBOCTI CHPaBXHIX TBapUH-TIONOKEPIiB
(Toro, Funke, 2019: 109). BusiBnenns b. Cniekropom
(Spector, 2009: 83) i K. Korenki (Kotecki, 2010: 245)
yka3iBku Ha [omokocT y 30epexeHili y HoBemizamii
(oo kinoctpiuku I. nens Topo) cueHi B miazemerni
brmimoro YomoBika opraHiyHe 3arajbHIN PHUTOPHIL
TEKCTy. YHIKaJIbHICTIO )X aMEPUKaHCHKOI MEHTAJOri{
€ aKkTyasizamis Tpareaii [oJokocTy mig 4ac KOXKHOTO
Ha3UBaHHS TIOPOXKHEY, LIO JOCSTAETHCS IUIIXOM
cmiB3Byu4s BignoBimHux JekceM: “Holocaust —
hollowgast”; meil BUMamoK BITHOCHMO JIO THX, KOJH
«<...> MIPUXOBaHUH MeCeIX MOXKe OyTH Ba)KJIHBiIIe
3a siBHE <...>» (Adorno, 2005: 164) — denresiiine.

Penbedpromy  BigTBOpeHHIO Mojeni  Icmanii
1944 p. y meradopuii tekcry I. nens Topo ii K. @ynke
CIIpHsiE 3BEPTAHHS JI0 icaHChKoro (hoibKiIopy (3ra-
nyBaHHs Kyerms, Hybepy #t moxionux (Toro, Funke,
2019: 8)), BruteTeHHS BiAIOBIIHOT HAITIOHATBLHOT JICK-
CUKHM. BUTpUMyBaHHIO iCTOPUYHOI TOYHOCTI CHpUSE
iHTepIpeTalis Mol yKa3zaHOTo Mepiofy (HampH-
KJIaj, BUCAJKa OpPUTAHCHKUX 1 KaHAJCHKHX BIHCBHK
Ha TiBHIYHI Oeperm @DpaHIil miJx KOMaHIyBaHHSIM
. Eizenrayepa (Toro, Funke, 2019: 140)), merami
ICTOPHYHOTO aHTypaxy: yepBoHa npomaranna (Toro,
Funke, 2019: 33), TpuBae 4ieHCTBO y (HhalIMCTCHKIN
naprii omHoro 3 rocred Ha Beuepi Bimans (Toro,
Funke, 2019: 94) toro.

MOHCTPYO3HY XapaKTepHUCTHUKY KamiTaHa Bimams
B «JIabipuaTi ®aBHA MMOCHIIIOE TICHUH 3B’ 130K HOTO
3 TEMpSIBOIO K TPAAHLIHNHUM Yy Midororii Ta Qoib-
KJIOpi arpulyToM 3710T0 i HeuncTtoro: «Bonm (map-
tu3anu — 4. I'.) 6opomnucs 3 TeMpsBOIo, AKiii Bimgamnn

CIy’)KUB 1 moknoHsBes <...>» // “They fought the
very darkness Vidal served and admired <...>” (Toro,
Funke, 2019: 9). CuMBONIIYHUM BBa)KaEMO aBTOPCHKE
3ayBayKeHHS, 110 OpuTBa Bimans, sxa mpaBuna oMy
3a «kirti» (Toro, Funke, 2019: 55), 6yna 3poGnena
caMe 3 HIMELBKOI cTajl W mepeTBoproBaia «<...>
Horo ceprie Ha Metai <...>» // “<...> his heart <...>
into metal» (Toro, Funke, 2019: 55).

OToTOKHEHHsT (PalIUCTIiB i3 MOHCTpaMHu SK YTi-
JICHHSIMH ippallioHaIbpHOTO 371a B Tekcrax P. Pirrsa it
I. nenb Topo i K. ®ynke Tpaauuiiine s denresi,
OJTHaK OpHTiHaJbHE 3a HOpMOIO (BIAXiJ Bix 1€l 3aK0-
HOMIPHOCTI MOXXYTh CTaHOBHUTH BWITaJKH CaTHPUY-
HOTO 3MallfOBaHHS, SIK B «CIMHOPOTOBOMY TaMOiTi»
M. bimoga). HaBiTe neMoH — 3axucHuK 100pa Xe-
0ol 3 onHOWMEHHOI KiHOTpHIIOTii peskucepa [. nenb
Topo # H. Mapriiamna — 3’ sBIS€ETbCS B 3€MHOMY CBITI
B pe3ylbTaTi HAlMCTCHKOI CIIpoOW BiIKpHUTH iH Ep-
HaJIbHUI TopTall.

CyronocHe 3aranpHiil TUAaKTHIHO-PLT0COPChKiit
ToHanbHOCTI pomany pestome Odemii: «I Epnecro
Binanbe, i baiguii Yomosik Oynu arOapMu, SKi Xap-
YyBaJIMCS UY)KUMH CEpUSIMH W JIyIIaMH, OCKIIBKH
BTparwin BracHi» // “Both Ernesto Vidal and the
Pale Man were human beings who fed on hearts and
souls because they had lost their own” (Toro, Funke,
2019: 273). BogHouac Take GopMyatoBaHHS OJIH3bKe
KOHIICMIIiT mopokHeu neHTanorii P. Pirrza. Oqaum i3
LEHTPATbHUX JIs 3ICTABIIIOBAHUX TBOPIB, BIJTIOBITHO,
CcTae KOHIICNT HAIlIOHAJIBHOI IMaM ATi, 30€peKCHHS
KOTPOI — SIK JUIS TTepeCTifyBaHOTo (pamricTaMu €Bpeii-
CTBa, TaK 1 JJIs THOOJEHOI HUMH 1CIaHCHKOI HaLlil — €
NPUHIMIIOBOI0 YMOBOIO HAIlilOHANBHOTO BHKMBAHHS.

®dopmyBaHHIO (DeHTE31HOTO MPOCTOPY B MEHTAJIO-
rii Ta HOBeJi3allii cripuse ¥ iHTepTeKeT. CBOEPITHICTD
CTaHOBHINA €BpeHCcTBa daciB Jlpyroi cBITOBOI BilfHH
BHOKpemJieHO B P. Pirr3a Bemmkoro Miporo 3aBIsSKH
CHUCTEMHOMY allelIFOBaHHIO JI0 aHTHUYHOI Ta 0i0MmiitHOT
Midosoriii Ta iHOAI — /0 HOBITHBOI aMEPUKAHCHKOI
(komikcoinnoi). biOmiiiauii kox (ckaximo, mOTpa-
IUISIHHS JI0 YaCOBOI METI KPi3b TyMaH HaBIIOE BIJIO-
BimHi acomiartii (Riggs, 2013: 80-81) repoto Jacob’y)
MiAKPECITIOE aHTWITIOASHICTh 3MaJIbOBYBAaHHUX JKaXiTh
BiliHU; y CBIiT/i 3BepTaHHA A0 «boxecTBeHHOT KOMe-
nii» JlaHTe MPUKMETHO, 110 OJJHUM 13 TUBHHUX € XJIOTI-
yuk [opawil, sSKuid, 30KkpemMa, MPOXOIUTh 3 IHIIUMH
JUTBMH TIEHTAJIOTi KPi3h MEKJIO (PaIIUCTCHKOTO TIepe-
crmimyBaHHA. Ha BimMiHY Biag peMiHICIIEHTHOI HacH-
yenocti TBopy I. gens Topo i K. ®dyHke Ka3koBHM
apcenaniom (Kotecki, 2010: 245), amepukaHCbKHI
TBIp 3aKOpPIHEHMH HIBHUAILIE Y CBIT «JOPOCIO» JIiTe-
parypu (xommuiekcu Jlon Kixora, ®pankeHmreiiHa
TOIIO); BOMHOYAC HOBEi3aIlisl 1mo30aBieHa KPUIITO-
ICTOpUYHUX OmMYyCiB, mpakTukoBanux P. Pirrsom. Ilix-
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BUILIEHA YYTJMBICTb YHCTOI, 3aHYpPEHOi B 4YapiBHI
Ka3ky 3 ii kHmwxok Odenii 10 KUBOT MPUPOAH i CBIT
CaMoro iCIaHCHKOTO JICY PE30HYIOTH 13 JKaXJIHMBUMH
W TPOTUNPUPOTHUMH BYMHKAMH JIFOJEH KarliTaHa
Bimansa. BimuyTHuii y TBOpi MaHTEICTHYHUIT MOTHB
CIOXKETHO BHITpABIAHU: pecnyoOnikaHcbke racno «Hi
Bora, Hi nepxaswu, Hi manay» // “No god, no country,
no master” (Toro, Funke, 2019: 32) — 3 onHoro 60Ky,
a TaKOXX IMPO30pUI HATSAK y TEKCTI HA pO34apyBaHHS
ICIIAHINB Y peirii Ha T TOMIIIHBOI IMITPUMKH JIes-
KHX KaTOJHIbKHUX CBAIICHHUKIB HAIIMCTCHKOI BIIAIU i
3HEBaXKaHHS HUMU maptu3aH sk moraH (Toro, Funke,
2019: 95-96) — 3 iHIIOrO, MOIIM CHpPUSATH IOBEp-
HEHHIO TPOCTUX JIFONCH JI0 SI3UYHHUIIBKUX THTCHITIMH.
o Toro *x (haimcTy npornaryBaiy coliaibHy HepiB-
Hicte (Toro, Funke, 2019: 97). IlinTBepmkye Hame
TIOJIOXKEHHSI OITHC MEPEKUBAHL BUMYIIICHOT CITYKHUIII
KarmitaHa, ceJstHKu Mepcenec: «BoHa He 3Hana, KoMy
TeTep MOJIUTHCS — JIiCy, HOYi, Micsito? To4HO HE TOMY
0ory, IKOMY MOJIMJIMCH YOJIOBIKH 32 CTOJIOM (Ha Beuepi
Bigans — A. I"). Bin HaaTo vacto ii nokungaey» // “She
didn’t know to whom she prayed now, to the forest, to
the night, to the moon...? It was for sure not the god the
men who were taking their seats at the table prayed to.
He had deserted her too often” (Toro, Funke, 2019: 95).

BucHoBku. Perneniisi TpaBMaTHYHOTO JOCBIiAY
Hpyroi cBitoBoi BiitHm B «Jlomi muBHUX [iTEi»
P. Pirrsa 1 «JlaGipunti ®asua» I. nens Topo i

...............................................................................

K. dyHKke 3 akIieHTYBaHHIM BiJIIIOBIIHO €BPEUCHKOTO
i ICIIAaHCBKOTO HAI[IOHAJBHUX PaKypCiB THIIOJIO-
riggo moxioHa. KommapaTuBHWIT aHai3 IHX TIIH-
0O0KO TyMaHICTUYHUX TBOPIB 3aCBIUy€E OPraHIYHICTh
penpe3eHTalii B HUX COIaJIbHOTO 371a BiJIMOBiMHIN
¢enre3iliHiil Tpamuuii 3a OpUTiHANBHOCTI OOpaHOi
MUTLSIMU (HOPMH — IeMOHi3a1il (halIMCTIB SK ITOPOXK-
neu (P. Pirr3) i Boekis-monoxepis (I. zens Topo i
K. ®ynke). HamioHaibHI CKJIATHUKA HACKpPI3HI ¥
TBOpax 3aBASKH CIIEKTPY 3ac00iB 1HTEPTEKCTyallh-
HOCTi, IPUYOMY B Wil IUIOLIMHI HEHTANOrii ¢ikcy-
€MO JIOTi4HE B 11 MioroeTHyHii mapaaurMi npesa-
JroBaHHS O10JIIHHOTO IIapy, TUM YacoM SIK aBTOPH
HOBEJTI3allli Ha MePIIHi TUIaH BUBOMATH SI3MYHHUIIBKI
inTeHuii. CucremMa KIIOUOBHX OIO3MLIN JOCIHIIKe-
HHUX TBODIB (HacamIlepes arpecopu K BOPOTH IpH-
POAM ¥ B3ATI MiJl 3aXUCT NPUPOIH iXHi )KEPTBU Ha TIIi
B3a€MOIPOHUKHEHHSI iICTOPUYHOTO ¥ Mi(OIOTiYHOTO
yaciB) cropuse (GOopMyBaHHIO LLTICHOTO (heHTe3iii-
HOTO YacOIIPOCTOPY, COIliadbHO-iCTOpUYHUHN (aHTH-
BOEHHUI) MECEIIK SKOTO € JOMIHAHTHHUM.

3 omiAy Ha aKTyalibHICTE poOIieM penenuii heH-
Te31HHUM >KaHPOM CYYaCHUX COLiaJbHO-TIOTITHYHUX
PYXiB HaI[lOHAIBEHOTO ¥ CBITOBOTrO MacimTaly IoJo-
JKCHHSI TIPOTTIOHOBAHOI CTAaTTi MOXYTh OYTH BKITIO-
YeHl IO IMUPIIOTO KOMIApaTUBHOTO JOCIIKEHHS
B OKpECJIEHOMY paKypci, HalMcaHHS SIKOro Oesre-
PEUYHO MEPCIIEKTUBHE.
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